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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤
tumrap–pangageng
H5329

עַל־
dhateng–manuk–dara

י֬וֹנַת
bisu
H3123

אֵלֶ֣ם
ingkang–tebih
H0482

חֹקִים רְ֭
miktam
H7350

לְדָוִד֣
Daud
H1732

ם מִכְתָּ֑
nalika
H4387

ז אֱחֹ֨ בֶּֽ
sami–nyepeng
H0270

אֹת֖וֹ
piyambakipun
H0853

ים פְלִשְׁתִּ֣
tiyang–Pilistin
H6430

בְּגַֽת׃
ing–Gat
H1661

נִי חָנֵּ֣
—

אֱ֭לֹהִים
—
H0430

י־ כִּֽ
—

שְׁאָפַנִ֣י
—

אֱנ֑וֹשׁ
—
H0582

כָּל־
—
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
—
H3117

לֹחֵ֥ם
—

נִי׃ יִלְחָצֵֽ
—
H3905

Kanggo lurah pasindhen. Miturut lagu: Manuk dara ing wit terbantin kang adoh. Miktam anggitane Prabu 
Dawud, nalika panjenengane dicekel bangsa Filisti ana ing kutha Gat. (56-2) Dhuh Allah, kawula mugi Paduka 
welasi, margi tiyang-tiyang sami ngidak-idak kawula, sarta kawula dipun perangi saha dipun pepetaken sadinten 
muput.

שָׁאֲפ֣ו2ּ
mugi–welas

שׁוֹ֭רְרַי
kula
H8324

כָּל־
Gusti Allah
H3605

הַיּ֑וֹם
amargi
H3117

י־ כִּֽ
ngidak-idak

ים רַבִּ֨
kula

ים לֹחֲמִ֖
manungsa

לִ֣י
sedaya

מָרֽוֹם׃
dinten
H4791

(56-3) Mengsah-mengsah kawula sami ngidak-idak kawula sadinten muput, malah kathah tiyang ingkang 
nglawan kawula kalayan gumunggung.

י֥וֹם3
ngidak-idak
H3117

אִירָ֑א
kula
H3372

י נִ֗ אֲ֝
para–mengsah
H0589

אֵלֶ֥יךָ
kula
H0413

ח׃ אֶבְטָֽ
sedaya
H0982

(56-4) Manawi kawula ajrih, kawula punika kumandel dhumateng Paduka;

4֮ בֵּאלֹהִים
ing–dinten
H0430

ל אֲהַלֵּ֪
kula–ajrih

ר֥וֹ דְּבָ֫
kula
H1697

ים בֵּאלֹהִ֣
dhateng–Panjenengan
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
badhé–pitados
H0982

א ֹ֣ ל
—
H3808

אִירָ֑א
—
H3372

מַה־
—
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
—

ר בָשָׂ֣
—
H1320

י׃ לִֽ
—

(56-5) Gusti Allah, kang pangandikane dakalembana, iya Gusti Allah iku kang dakandelake, mulane aku ora wedi. 
Manungsa bisa manggawe apa marang aku?

כָּל־5
ing–Gusti Allah
H3605

הַ֭יּוֹם
kula–ngalem
H3117

דְּבָרַ֣י
pangandikan
H1697

בוּ יְעַצֵּ֑
Panjenenganipun

עָלַ֖י
ing–Gusti Allah

כָּל־
kula–pitados
H3605

מַחְשְׁבֹתָ֣ם
boten
H4284

ע׃ לָרָֽ
kula–badhé–ajrih

(56-6) Sadinten-dinten sami ngruwedaken prakawis kawula, sami tansah gadhah kekajengan badhe nandukaken 
piawon dhateng kawula,
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׀יָג֤וּרוּ 6
sedaya

]יצפינו[
dinten
H6845

)יִצְפּ֗וֹנוּ(
pangandika
H6845

הֵ֭מָּה
kula
H1992

עֲקֵבַי֣
sami–nggrisakaken
H6119

רוּ יִשְׁמֹ֑
ing–kula
H8104

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
sedaya

קִוּ֥וּ
gagasan

ׁי׃ נַפְשִֽ
piyambakipun
H5315

(56-7) sami badhe nempuh, ngintip saha ngawasaken dhateng lampah kawula, kados tiyang ingkang sami 
ngangkah dhateng nyawa kawula.

עַל־7
sami–nglumpuk

וֶן אָ֥
sami–ndhelik
H0205

פַּלֶּט־
piyambakipun
H6405

לָמ֑וֹ
tumit

ף אַ֗ בְּ֝
kula
H0639

ים  ׀עַמִּ֤
sami–ngawasaken

ד הוֹרֵ֬
kados
H3381

ים׃ אֱלֹהִֽ
ingkang–sami–ngarep-arep
H0430

(56-8) Tiyang wau punapa saged oncat, manawi ngengeti durakanipun wau? Dhuh Allah, para bangsa mugi sami 
Paduka rebahaken klayan bebendu Paduka.

8֮ נֹדִי
ing–kadursilanan
H5112

ה סָפַרְ֪תָּ֫
sami–dipunluwari

תָּה אָ֥
piyambakipun

ימָה שִׂ֣
ing–duka

י דִמְעָתִ֣
bangsa-bangsa
H1832

בְנאֹדֶ֑ךָ
Gusti Allah
H4997

א ֹ֗ ל הֲ֝
turunaken
H3808

ךָ׃ בְּסִפְרָתֶֽ
—

(56-9) Kasangsaran kawula punika Paduka ingkang ngetang-etang, luh kawula Paduka rimat wonten ing impes 
Paduka; sadaya rak sampun sami Paduka cathet wonten ing Kitab Paduka?

ז9 אָ֥֨
panglembara

יָ֘שׁ֤וּבוּ
kula
H7725

אוֹיְבַי֣
Panjenengan
H0341

אָח֭וֹר
sampun–ngitung
H0268

בְּי֣וֹם
selehna
H3117

אֶקְרָ֑א
luh
H7121

זֶה־
kula
H2088

עְתִּי יָדַ֝֗
ing–botol
H3045

י־ כִּֽ
Panjenengan

ים אֱלֹהִ֥
menapa
H0430

י׃ לִֽ
botén

(56-10) Mungsuhku banjur padha mundur nalika aku sesambat, aku yakin yen Gusti Allah nunggil karo aku.

֭אלֹהִים10 בֵּֽ
ing–wekdal–punika
H0430

ל אֲהַלֵּ֣
badhé–mundur

דָּבָר֑
para–mengsah
H1697

יהוָ֗ה בַּ֝
kula
H3068

ל אֲהַלֵּ֥
ing–dinten

ר׃ דָּבָֽ
kula–sesambat
H1697

(56-11) Gusti Allah, kang sabdane dakegungake, Pangeran Yehuwah, kang sabdane dakegungake.

ים11 אלֹהִ֣ בֵּֽ
ing–Gusti Allah
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
kula–ngalem
H0982

א ֹ֣ ל
pangandikan
H3808

אִירָ֑א
ing–Yéhuwah
H3372

מַה־
kula–ngalem
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
pangandikan

אָדָ֣ם
—
H0120

י׃ לִֽ
—

(56-12) Gusti Allah, kang dakendelake, mulane aku ora wedi. Manungsa bisa manggawe apa marang aku?

עָלַי12֣
ing–Gusti Allah

ים אֱלֹהִ֣
kula–pitados
H0430

נְדָרֶ֑יךָ
boten
H5088

ם אֲשַׁלֵּ֖
kula–badhé–ajrih

ת תּוֹדֹ֣
menapa
H8426

ךְ׃ לָֽ
saged–nindakaken
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(56-13) Dhuh Allah, nadar kawula badhe kawula tetepi wonten ing ngarsa Paduka, kawula badhe ngaturaken 
kurban panuwun dhumateng Paduka.

י13 כִּ֤
ing–kula

לְתָּ הִצַּ֪
Gusti Allah
H5337

י נַפְשִׁ֡
kaul
H5315

֮ מִמָּוֶת
Panjenengan
H4194

א ֹ֥ הֲל
kula–badhé–mbayar
H3808

י רַגְלַ֗
kurban–panuwun
H7272

חִי דֶּ֥ מִ֫
dhateng–Panjenengan
H1762

תְהַלֵּךְ לְהִֽ֭
—
H1980

לִפְנֵי֣
—
H6440

ים אֱלֹהִ֑
—
H0430

א֗וֹר בְּ֝
—
H0216

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
—

(56-14) Amargi Paduka sampun ngluwari nyawa kawula saking pejah, malah njagi suku kawula, satemah boten 
kesandhung; mila kawula saged lumampah wonten ing ngarsanipun Gusti Allah, ing pepadhanging gesang.
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